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Prvni dojem je casto ten nejsilnéjSi a ovliviiuje dalsi béh véci do takové miry, Ze je mu nutno vénovat
naleZitou pozornost ve formé dokonalé pfipravy. Toto tvrzeni, které rozhodné neplati jen pro oblast
vyucovani, se stalo zakladem motivace volby tématu a cile diplomové prace Bc. Kristyny Kodrasové.
Promitlo se ji totiz do Skolniho Zivota hned dvakrat, jak uvadi v Uvodu svého textu nazvaného Les premiers
cours de FLE pour les diebutants — Legon zéro, a v obou ptipadech $lo o setkani spiSe negativniho razu. Jako
studentka béhem prvniho kontaktu s francouzstinou zaZila zklamani z ndplné hodiny a jako zalinajici
ucitelka pak nejistotu spojenou s okamzikem, kdy chceme nékomu umoznit vstup do nové oblasti poznani
co nejlépe. Diplomantka se tedy rozhodla analyzovat tento vice ¢i méné dlouhy proces, pro ktery se
v literature i myslich uditel( ustalil ne zcela Stastny pojem ,nultd hodina jazyka“. Jeji volbu ve svétle
predchozich fadek vidime jako vice nez zajimavou. Pokud existuje soubor vlastnosti dobrého ucitele, tak do
néj rozhodné patfi snaha vyrovnat se s nejistotami a prekazkami. Jak autorka v této snaze obstala?

Prace K. Krasové je rozdélena na dvé casti, z nichz ta prvni, teoreticka, dosahuje pfiblizné tfetiny rozsahu
textu. CtendrF se v ni dozvi zakladni souhrn informaci, ktery k tématu prvnich hodin jazyka skytd odborna
literatura. Ta, jak autorka sama nékolikrat konstatuje, neni prekvapivé pfilis rozsahld a omezuje se na
nékolik rozsahlejsich casopiseckych studii, coz znamend obcasny Utrzkovity pocit z etby nebo i jistou
povrchnost. Kapitoly si vSimaji postupné pojmu jako motivace nebo prekoncepty, které jsou se zacatkem
studia jazyka u uplnych zacatec¢nik(l v poslednich letech spojovany nejcastéji. Posléze autorka prechazi
k popisu raznych pojeti prvni hodiny a pfistupt k ni. Opira se zejména o prace Novdakové, Tagliante nebo
Vanthier, jako nastroj pak uvadi a vyuzivd pét let starou analyzu Baranové, kterd shrnuje moziné obsahy
prvnich hodin francouzstiny.

V praktické casti, tedy zbylych dvou tfetinach textu, se diplomantka rozhodla k rozboru deseti ucebnic dle
tfi Uhla pohledu (pét titulG v diachronnim srovndni za poslednich cca 60 let, 3 publikace dle véku publika a
dvé dle kritéria mezinarodniho/lokalniho zaméreni ucebnice), coz sice znamena vétsi naro¢nost na udrzeni
systematicnosti analyzy a riziko sklouznuti k porovnavani neporovnatelného, ale dle naseho nazoru se
autorka téchto nebezpedi vyvarovala. Je sice pravda, Ze zejména u historického pohledu neporovnava nulté
hodiny, ale i tak je zajimavé si ujasnit, ¢im a jak chtéli autofi pfed nékolika desetiletimi uvést studenty
jazyka do univerza francouzstiny. Autorce se navic podafilo udrzet vyse zmifiovanou systemati¢nost, a tak
Ize jeji zavéry porovnavat i v dalSim zkoumani. Cil prace se tak podafilo naplnit a vysledky jejiho badani lze
pouzit i v navazujicich a doplnujicich studiich jinych autor(, coZ u diplomovych praci neni az tak obvyklé.
Sama autorka sice nedotahuje sva zjisténi az k jasnym doporucenim nebo prekvapujicim zavéram, ale i tak
se ji podafilo nashromdazdit a ilustrovat Sirokou paletu pfistupl k prvnim hodindm jazyka, které se ale, jak je
v textu zminéno, v koneéném uhlu pohledu nelisi nijak dramaticky a lze je shrnout do trojlistku ,,zaujmout,
dodat zakladni znalosti, predstavit ucebnici”.

Po formalni strance je prace napsana srozumitelnou a kultivovanou francouzstinou, ktera sice neni bez
preklepl nebo obcasnych nedostatkd, ty ale nezabranuji plynulému cteni ¢i porozuméni. Cenime si naopak
velmi prehledného zpracovani vysledk( rozbor( do tabulek a snahy o vlastni nazor, napf. pfi rozhodovani,
jaky je pristup metody k materskému jazyku. Forma citaci je v poradku a text se opira, jak jsme jiz uvedli, o
relevantni zdroje. Snad jen citovani tak silnych tvrzeni jako na strané 17 by si zaslouzilo relevantné;jsi oporu



(webové stranky neuropedagogie.com). Stejné tak zarazeni publikace Maugera do metodologického
proudu pfimych metod je minimalné diskutabilni.

V zavéru tohoto posudku tedy nezbyvd neZ autorce nabidnout nékolik namétl do diskuze béhem
obhajoby, ke které praci doporucujeme. Vzhledem k detailnosti analyz se budeme snazit o otdzky zcela
konkrétni: 1) Na strané 83 mluvite o ,gestech”, kterad autofi ucebnice Tendances Al ,vysvétluji“. Uvedla
byste néktera z nich a vysvétlila, jaka je jejich role v prvni hodiné francouzstiny? 2) V zavéru prace
konstatujete v analyzovanych ucebnicich nedostatek aktivit ,socidlniho” charakteru, respektive jejich
neexistenci. Mohla byste dat priklad takovych aktivit a porovnat je napt. s analyzou Baranové? 3) Jaké jsou
po analyze desitky ucebnic Vase osobni preference ohledné skladby ,lecon zéro“?

V Praze, dne 18. 8. 2018

Mgr. Tomas Klinka, Ph.D.
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